
č. j. h zľ ĺ2o25loD

Rámcová dohoda
o vykonaní d!e!a a poskytovaní súvisiacich služieb

uzatvorená podľa 5 269 ods. 2 zák' č,.5I3/I997 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a
podľa zákona č'.343/20757. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení

neskorších predpisov (d'alej len ,,zmluva")

Ö.l
Zmluvné strany

L1 objednávatel':
obchodné meno:
sídlo:
štatutárny orgán:
osoby oprávnené na rokovanie

lČo:
DlČ:
bankové spojenie:
číslo účtu:
(d'alej len ako ,,objednávateľ")

L.2 Dodávatel':
obchodné meno]
sídlo:
štatutárny orgán:
osoby oprávnené na rokovanie
lČo:
Dlč:
bankové spojenie:
číslo účtu:

Mesto Nitra
štefánikova trieda 60, 95o 06 Nitra
Marek Hattas, primátor
Marek Hattas, primátor
lng. Matúš Maruniak, vedúciodboru dopravy
PhDr. Martina Bachnová, odborný referent riadenia projektov
00308307
202LLO2853
Slovenské sporiteľňa a.s.
sK04 900 0000 0050 2800 1L39

EEI s.r.o.
Laurinská 18, 811 01 Bratislava
lng. Ján Fellegi PhD., konateľ
lng. Ján Fellegi PhD., konateľ
3s8711r.3
202L76932r
Tatra banka, a.s.
sKL6 1100 0000 0029 4tots772

a

2.L

(d'alej len ako,,dodávateľ")

(objednávateľ a dodávateľ d'alej spolu ako ,,zmluvné strany'' a jednotlivo aj ako ,,zmluvná strana'.)

ü.ll
Úvodné ustanovenia

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania podlimitnej zákazky na predmet:
,,Dodávka a montáž parkovacích automatov v meste Nitra" uskutočnenej v zmysle $ 5 ods. 2 zákona č.
343/2075 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektoných zákonov v znení neskorších
predpisov (d'alej len ,,zákon o verejnom obstarávaní,.).

đ.lll
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je úprava práva a povinnostĺzmluvných strán prirealizáciidiela:
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3.1.1.

3.L.2.

3.1.3.

3.L.4.
3.1.5.
3.L.6.
3.1.7.
3.1.8.

3.3

3.4

4,L

4.Ż

3.2

a dojednané v tejto zmluve.

4.3 objednávateţ zadá objedn ávku na čiastkové plnenie elektronickou formou na mailové konto

dodávateľa info@eei.sk . Dodávateľ potvrdí prijatie objednávky, pričom v prípade nepotvrdenia

doručenia objednávky sa zmluvné strany pre vylúčenie pochybností dohodli, že objednávka na

čiastkové plnenie je doručená dodávateľovi nasledujúci pracovný deň od jej odoslanĺ objednávateľom

dodávka a montáž tovaru _ parkovacích automatov (d'alej aj ako ,,PA") V predpokladanom mnoŽstve

70 ks v zmysle technickej špecifikácie, ktorá je súčasťou tejto zmluvy ako príloha č. 1;

stavebné práce súvisiace s realizáciou základovej konštrukcie potrebnej na osadenie parkovacích

automatov;
odstránenie všetkých pôvodných parkovacích automatov, ich základov a uvedenie povrchu do

pôvodného stavu pred umiestnením parkovacieho automatu;

integrácia systému parkovacích automatov do parkovacieho softwarového systému objednávateľa;

dodávka SlM kariet a príslušných dátových balíkov v zmysle prílohy č. 1;

uvedenie parkovacích automatov do skúšobnej a riadnej prevádzky;

demontáž a premiestnenie parkovacích automatov podľa požiadaviek objednávateľa;

poskytovanie záručného servisu, technickej podpory a súčinnosti pri realizácii súvisiacich sluŽieb

(d'alej len,,dielo")
Detailná špecifikácia diela, vrátane podrobností týkajúcich sa montáže parkovacích automatov, ich

uvedenia do prevádzky, ako aj poskytovania záručného servisu, technickej podpory zo strany

dodávateľa je súčasťou prílohy č' 1' Dodávateľ je povinný plniť softvérové požiadavky podľa prílohy č'

1 tak, aby po skončení účinnosti tejto Zmluvy mohli tieto (softvérové) služby poskytovať

objednávateľovi tretie osoby' S prenosom služby podľa predchádzajúcej Vety na nového poskytovateľa

nemá dodávateľ nárok na žiadne dodatočné platby.

Dodávateľ sa zaväzuje dielo vykonať pre objednávateľa s odbornou starostlivosťou, na vlastnú

zodpovednosť a nebeipečenstvo v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve, príslušných

objednávkach a v súlade s pokynmi objednávateľa.
PrĂ vylúčenie pochybností platí, že dodávateľ je povinný zabezpečĺť všetky tovary, sluŽby a práce, ktoré

sú nevyhnutné a potrebné k riadnemu plneniu tejto zmluvy a prevádzkovej funkčnosti parkovacích

automatov, aj ked'nie sú vyslovene uvedené v tejto zmluve, pričom náklady na tieto tovary, služby a

práce sú zahrnuté do jednotkovej ceny diela uvedenej v odseku 6.1.1 tejto zmluvy'

Ö.lv
Zmluvné podmienky

Zmluvné strany berú na vedomĺe, že odber predpokladaného množstva parkovacích automatov a teda

skutočný rozsah diela podľa odseku 3.1".1 tejto zmluvy nie je pre objednávateţa závázný a jednotlivé

plnenia sa budú realizovať na základe individuálnej požiadavky objednávateľa. Pre vylúčenie

pochybností platí, že objednávateľ má právo podľa potrieb uskutočniť objednanie diela v celkovej

hodnote určenej v odseku 6.1 tejto zmluvy.

Realizácia diela sa bude uskutočňovať formou samostatných písomných objednávok (,,čĺastkové

plnenia,,), v súvislosti s ktoými budú dodržané všetky podmienky realizácie diela, ktoré sú obsiahnuté

4.4
podľa_TEirö7ńÚwr
objednávka na čiastkové
a)

b)

c)

d)

e)

f)

s)

plnenie bude obsahovať nasledovný minimálny rozsah údajov:

číslo a dátum objednávky,
ĺdentifikačné údaje objednávatel'a,
identĺfikačné údaje Dodávateľa,
špecifikáciu rozsahu diela podľa bodu 3.1.]- tejto zmluvy,

požadovaný dátum dodania tovaru, ak bude odlišný od lehoty dodania určenej podľa bodu

4.6 tejto zmluvY,
miesto dodania/umiestnenia parkovacieho automatu podľa mapového podkladu,

meno, priezvisko a kontakt na osobu zodpovednú za objednávateľa na vybavenie

objednávky.
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.L0

4,LL

4.12

4.L3

4.14

4.L5

4.L6

Miesto dodania:
Miestom poskytnutia čiastkového plnenia je mesto Nitra. Miesto umiestnenia konkrétneho
parkovacieho automatu bude určené objednávateľom pri objednaní čiastkového plnenia spolu s
mapovým podkladom. Miesto umĺestnenia môže byť upravené s ohľadom na vydané určenie
pouŽitia a umiestnenia trvalého dopravného značenia a dopravného zariadenia vydaného
príslušným cestným správnym orgánom. Vyznačenie miesta v teréńe bude za prítomnosti
pracovníka odboru dopravy, vlsÚ ĺrlitra.
Lehota dodania:
Pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, Dodávateľ je povinný dodať čiastkové plnenie a

naĺnštalovať PA s uvedením do prevádzky v lehote do 120 kalendárnych dní od objednania
čiastkového plnenia. V prípade omeškania so splnením tejto povinnosti, je objednávateľ
oprávnený požadovať od Dodávateľa a Dodávateľ je V tom prípade povinný uhradiť
objednávateľovĺ zmluvnú pokutu vo výške 100 EUR / zakaźdý, aj začatý deň omeškania so splnením
povinnosti.
objednávateľsivyhradzuje právo uskutočnenia kontrolného umiestnenia parkovacieho automatu
k prevereniu funkcionality dodávaných parkovacích automatov s ohľadom na splnenie požĺadaviek
podľa prílohy č. L. V prípade, že kontrolné umiestnenĺe parkovacích automatov preukáže
nesplnenie požiadaviek objednávateľa, je uvedené podstatným porušením zmluvy a objednávateľ
je oprávnený odstúpiť od zmluvy.
Služby a práce spojené s realizáciou diela bude dodávateľ zabezpečovať tak, že k riadnemu a
včasnému splneniu čĺastkového plnenia zabezpečí potrebné množstvo kvalifikovaných a technicky
spôsobilých pracovníkov a potrebných technických prostriedkov alebo zariadení. Pri čiastkovom
plnení bude dodávateľ postupovať s prihliadnutím na pokyny a inštrukcie zo strany objednávateľa.
Dodávateľ sa zaväzuje a zodpovedá za to, že pri realizácii čiastkového plnenia nepoužije Žiadny
tovar alebo materiál, o ktorom je v dobe jeho použitia známe, že je škodlivý a nevhodný na použitie.
objednávatel'si vyhradzuje právo neprevziať dielo resp. jeho časť, ktoré nebude v požadovanej
kvalite podľa prílohy č 1.

Dodávateľ Vyzve na fyzĺcké prevzatie čiastkového plnenia zodpovednú osobu objednávateľa.
objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ktoré vykazuje zjavné vady a nedostatky, ktoré nie je
prevádzkyschopné alebo ktoré preukázateľne nespĺňa podmienky podľa prílohy č. 1.V prípade
zistených vád alebo nedostatkov priamo pri preberaní čiastkového plnenia tĺeto uvedie
zodpovedná osoba objednávateľa zápĺsom a Vyzve dodávateľa k odstráneniu vád a nedostatkov s
uvedením termínu ich odstránenia.
Dodávateľ je povĺnný odovzdať čiastkové plnenie bez vád a nedostatkov formou dodacieho listu.
Dodacílist potvrdísvojim podpisom zodpovedná osoba objednávateľa. Dodací list bude podkladom
pre fakturácĺu čiastkového pĺnenia.
Dodávateľ sa zaväzuje počas záručnej doby, ktorá trvá 24 mesiacov od dodania konkrétneho
čiastkového plnenia podľa bodu 3.1, odstrániť poruchu na parkovacom automate do 48 hodín od
jej nahlásenia objednávateľom. Prĺ neodstrániteľnej poruche parkovacieho automatu je povinný
Dodávateľvymeniť parkovacíautomat za funkčný do 48 hodín od nahlásenia. V prípade omeškania
so splnením tejtd povinnosti, je objednávateľ oprávnený požadovať od Dodávateľa a Dodávateľ je
Vtomprípadepovinnýuhradiťobjednávateľovi zmluvnúpokutuvovýške100EUR /zakaŽdý,aj
začatý deň omeškanĺa so splnením povinnosti.
Dodávateľ sa zaväzuje, v prípade zistenia vád a nedostatkov na stavebných prácach začať s ich
odstraňovaním najneskôr do 48 hodín od ich nahlásenia objednávateľom'
Dodávateľ garantuje otvorené softvérové rozhranie pre parkovacie automaty na pripojeníe
aplikácií tretích strán.
Dodávateľ garantuje technickú podporu objednávateľovĺ po dobu minimálne 10 rokov odo dňa
dodania posledného parkovacieho automatu.
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čl. v
čas plnenia

5'1 Termíny realizácie diela v zmysle čl' lV tejto zmluvy sú nasledovné:
5.1.L Termín začatia realizácie čiastkového plnenia podl'a bodov 3.]..1 až 3.L.7 tejto zmluvy: dňom

odoslania objednávky
s.L.z Termín ukončenia realizácie podľa bodov 3't.L až 3.1.6 tejto zmĺuvy:
do I2o kalendárnych dní odo dňa odoslania objednávky
5'1'3 Termín začatia realizácie čiastkového plnenia podľa bodu 3.1'7 tejto zmluvy:
dňom odoslania objednávky
5.1.4 Termín ukončenia rëalizácĺe podľa bodu 3.1.7 tejto zmluvy:
do 20 kalendárnych dní odo dňa odoslania objednávky

5'2 Zhotoviteľ je povinný bez meškania písomne informovať objednávateľa o vznĺku akejkolVek udalosti,
ktorá by mohla brániť alebo sťažovať realizáciu Diela z dôvodu predíženia času plnenia.

5.3 časový harmonogram je zhotoviteľ povinný predložiť ku dňu podpisu tejto zmluvy. Časový
harmonogram bude spracovaný po jednotlivých pracovných činnostiach a predložený po jednotliţch
stavebných oddieloch za časovú jednotku kalendárny mesiac.

5'4 omeškanie zhotoviteľa s plnením pracovných postupov v zmysle Časového harmonogramu z dôvodov
na strane zhotoviteľa o viac ako 5 pracovných dnísa považuje za podstatné porušenie zmluvy'

5.5 Dodržanĺe termínu podľa ods. 5.L tohto článku zmluvy je podmienené riadnym a včasným
spolupôsobením objednávateľa dohodnutým v tejto zmluve. V prípade, že z tohto dôvodu dôjde k
prerušeniu vykonávania Diela, lehota na zhotovenie Diela sa predlžuje o dobu prerušenia vykonávania
Diela. Dobu prerušenia a presný dôvod prerušenia vykonávanĺa Diela potvrdí oprávnený zástupca
objednávateľa.

5.6 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak nastanú nepriaznivé poveternostné podmienky alebo
okolnosti vyššej mocĺ (živelná udalosť, občianske nepokoje, vojna a pod.), ktoré by neumožňovali
realizáciu prác a dodávok pri dodržaní technologických postupov v zmysle príslušných STN, posunie sa
termín dokončenia realizácie Diela o dobu, počas ktorej nebolo možné objektívne tieto práce a dodávky
realĺzovať' Zhotoviteľ bezodkladne upozorníobjednávateľa, že nastali vyššie uvedené skutočnosti, ktoré
neumožňujú realizácĺu prác a dodávok pri dodrŽaní techno|ogických postupov v zmysle príslušných STN,
ĺch existenciu preukáže predložením zápĺsov v stavebnom denníku a príslušných sTN zástupcoví
objednávatel'a vo veciach technických. o prerušení prác rozhodne zápisom v stavebnom denníku
technický dozor objednávateľa; zhotoviteľ bude o prerušení prác informovaný bez zbytočného odkladu.
Zhotoviteľ zabezpečí stavbu pred prerušením prác tak, aby na Diele nevznikli škody počas doby
prerušenia prác.

5'7 V prípade nemoŽnosti realizácie prác na Diele v zmysle ods. 5.6 tohto článku zmluvy sa termín
dokončenia Dĺela predlžuje o počet dní nemožnosti realizácie prác na Dĺele.

5.8 Termín ukončenĺa odovzdania a prevzatia úplne ukončeného Diela uvedený v Časovom harmonograme
musí byť v súlade s lehotou na ukončenie prác podľa ods. 5.L tohto článku zmluvy. Zmeny Časového
harmonogramu sú možné len na základe predchádzajúceho písomného srihlasu objednávateľa.

' Ó.vl
Zmluvná cena a platobné podmienky

Celková cena Plnenia:
Cena bez DPH: 483 700,00 EUR
DPH: 96 740,00 EUR
Cena vrátane DPH: 580 440,00 EUR
Jednotková cena plnenia
Jednotková cena plnenia bez DPH: 6 9L0,00 EUR
DPH: 1382,00 EUR
Cena vrátane DPH: 8 292,oo EUR

6.1
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6.3

6.2

6.4
6.4.L

6.4.2

6.4.3

6.4.4

Jednotková cena plnenia je dohodnutá ako konečná a nemenná, ktorá zahŕňa všetky náklady
Dodávateľa súvisiace so splnením jeho záväzku podľa tejto Zmluvy, a to aj tie, ktoré nĺe sú v Zmluve
explicitne uvedené ale neoddeliteľne súvisia s dodaním Plnenia. Jednotková cena plnenia zahŕňa cenu
za dodávku a montáž jedného kusa PA podľa bodu 3.1.1 tejto Zmluvy a poskytnutie súvisiacich služieb
podľa bodu 3.L.2 až.3.1'8 tejto Zmluvy a prílohy č. 1.

Dodávateľje oprávnený zvýšiťjednotkovú cenu Plnenia iba v rozsahu zvýšenej sadzby DPH. V prípade
zníženia sadzby DPH je Dodávatel' povinný znížiť jednotkovú cenu v rozsahu takto zníženej sadzby.
Dodávateľ sa zaväzuje písomne informovať objednávateľa o takto vykonaných úpravách jednotkovej
ceny Plnenia. Pre vylúčenie pochybností platí, že v danom prípade dodatok k Zmluve nie je potrebný.
Platobné podmienky:
Dodávateľ je oprávnený vystavĺť objednávateľovi faktúru po riadnom dodaní čiastkového plnenia'
Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ nevystavuje preddavkové zálohové faktúry.
Faktúra musí obsahovať informácie podľa 5 3a ods. 1 zákona č' 513/1991 Zb. obchodný zákonník
v znení neskorších predpisov a náleŽitosti v zmysle zákona č. 22212004 Z. z. o dani z prĺdanej
hodnoty v znení neskorších predpisov. okrem toho musífaktúra obsahovať:
a) objednávkučiastkovéhoPlnenia,
b) DodacílistčiastkovéhoPlnenia'
Písomná faktúra sa doručuje v dvoch vyhotoveniach na adresu objednávateľa uvedenú v záhlaví
tejto Zmluvy.
Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej doručenia objednávateľovi.

čl. vll
Doba Plnenia a spôsob ukončenia Zmluvy

7.7 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, na 24 mesiacov alebo do vyčerpania finančné limitu podľa
bodu 6.L tejto Zmluvy, podľa toho, ktorá z uvedených skutočností nastane skôr.

7.Ż Túto zmluvu možno ukončiť pred uplynutím doby trvanĺa Zmluvy:
a} písomnou dohodou oboch zmluvných strán,
b) písomnou výpovedbu objednávateľa, z dôvodu menej závažného porušenia Zmluvy druhou

stranou s výpovednou dobou 3 mesiace. Výpovedná doba začína plynúť prvým dňom
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená výpoved'. Pred
podaním výpovede je zmluvná strana povinná upozorniť porušujúcu zmluvnú stranu písomne
na porušenie povinnostĺ a poskytnúť jej technicky primeranú lehotu na nápravu, ktorá nebude
kratšia ako 5 pracovných dní. Výpoved' je možné udeliť iba po upozornení porušujúcej
zmluvnej strany a po márnom uplynutí poskytnutej lehoty na nápravu

c) písomnou výpovedbu Dodávateľa z dôvodu neuhradenia ceny za dodané Plnenie podľa riadne
vystavenej a doručenej Faktúry podľa tejto Zmluvy, s výpovednou dobou 3 mesiace.
Výpovedná doba začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci,
v ktorom bola doručená výpoved'. Pred podaním výpovede je zmluvná strana povinná
upozorniť porušujúcu zmluvnú stranu písomne na porušenie povinnosti a poskytnúť jej
primeranú lehotu na nápravu, ktorá nebude kratšia ako 5 pracovných dní. Výpoved' je možné
udeliť iba pci upozornení porušujúcej zmluvnej strany a po márnom uplynutí poskytnutej
lehoty na nápravu

d) odstúpením objednávateľa od Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia Zmluvy, pričom
odstúpenie je účinné dňom doručenia písomného vyhotovenia odstúpenia Dodávateľovi.

7.3 Za podstatné porušenie Zmluvy možno považovať iba skutkové prípady, ktoré sú za podstatné
porušenie zmluvných povinností označené a uvedené V tejto Zmluve. Porušenie všetkých zmluvných
povĺnností, ktoré nĺe sú označené ako podstatné porušenie Zmĺuvy sa považuje za menej závažné
porušenie Zmluvy.

7.4 Pri ukončení zmluvného vzťahu si zmluvné strany vzájomne vysporiadajú svoje záuázky ku dňu
ukončenia Zmluvy, najneskôr do 30 dníod ukončenia platnosti Zmluvy.
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čl. vlll
Nelegálne zamestnávanie

8.1' Dodávateľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje
dodržiavanĺe všetkých aplĺkovatel'ných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho
zamestnávania (d'alej aj ako ,,Pracovnoprávne predpisy"), a to predovšetkým zákon a č,, 31'L/2ooL7. z.
Zákonník práce v znení neskorších predpisov a zákona č,.82/2005 Z. z.'o nelegálnej práci a nelegálnom
zamestnávanía o zmene a doplnení nĺektoných zákonov v znení neskorších predpisov. Dodávatel'týmto
vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov
vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto Zmluvy. Dodávateľ sa zaväzuje
najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania
upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

Ö.lx
Licenčná zmluva

9.1 Srjčasne s dodaním PA a/alebo dokumentácie k PA, ktoré sa považujú za dielo podľa zákona č. 185/20L5
Z. z' Autorského zákona v znení neskorších predpisov (d'alej spolu tiež len ,,autorské dielo")
objednávateľovi, Dodávateľ udeľuje objednávateľovi súhlas na používanie autorského diela v súlade s
touto licenčnou zmluvou. objednávateľ je oprávnený autorské dielo voľne používať podľa vlastného
uváženia, t. j. najmä autorské dielo rozmnožovaţ spracúvaţ modifikovaţ upravovaţ opravovaţ
zverejňovaţ publikovaţ a to sám alebo tiež prostredníctvom akýchkolVek tretích osôb v akomkoľvek
rozsahu. Dodávateľ udeľuje týmto objednávateľovi licenciu na autorské dielo v neobmedzenom
Vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a v časovom rozsahu na dobu trvania
majetkových práv k autorskému dielu podľa s 32 zákona č,. 786/2ot5 Z. z. Autorský zákon v znení
neskorších predpisov (d'alej ako,,Autorský zákon"). Táto licencia je udelená ako nevýhradná.

9.2 V prípade, ak Dodávateľ na vypracovanie autorského diela pouŽĺje diela tretích osôb a/alebo ich časti,
ku ktoným má autorské právo alebo akékoľvek iné právo duševného vlastníctva tretia osoba (d'alej len
,,diela tretej osoby"), Dodávateľ vyhlasuje, že má právo uvedené diela tretej osoby alebo ich časti
pouŽiť. objednávateľ je oprávnený dĺela tretej osoby podľa tohto bodu voľne používať podľa vlastného
uváženia, t. j. najmä rozmnožovaţ spracúvať, modifikovaţ upravovaţ opravovaţ zverejňovaţ
publikovat', a to sám alebo tiež prostredníctvom akýchkolVek tretích osôb, v akomkoľvek rozsahu.
Dodávateľ udeľuje týmto objednávateľovi sublicenciu na diela tretej osoby podľa tohto bodu v
neobmedzenom Vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a v časovom rozsahu na dobu
trvania majetkových práv k dielu tretej osoby podľa 5 32 Autorského zákona. Táto sublicencia je
udelená ako nevýhradná. Dodávateľ vyhlasuje, že má právo udeliť subllcenciu na diela tretej osoby v
rozsahu, v akom ju udelil objednávateľovi.

9.3 V prípade, ak v súvislosti s touto Zmluvou bude vytvorená databáza v zmysle $ ].31Autorského zákona,
udeluje DodávateĹ objednávateľovĺ súhlas s použitím databázy podľa jeho vlastného uváženia v súlade
s touto licenčnou zmluvou a v neobmedzenom rozsahu, najmä podľa $ 133 ods. 3 Autorského zákona,
t.j. najmä súhlas na vyhotovenie rozmnoženiny databázy, spracovanie databázy, verejné rozšĺrovanie
originálu databázy alebo jej rozmnoženiny prevodom vlastníckeho práva, nájmom alebo vypožičaním,
technické predvedenĺe databázy a verejný prenos databázy. Dodávateľ udeľuje týmto objednávateľoví
súhlas s použitím databázy v neobmedzenom Vecnom rozsahu, v neobmedzenom územnom rozsahu a
v časovom rozsahu na dobu trvania majetkových práv k databáze podľa 5 32 Autorského zákona. Táto
lĺcencia je udelená ako výhradná.

9.4 V prípade, ak Dodávateľovi vznikne osobitné právo k databáze v zmysle 5 135 ods. 1 Autorského
zákona, Dodávateľako zhotoviteľ databázy prevádza bezodplatne všetky svoje práva k databáze podľa
s 135 od. ]. Autorského zákona na objednávateľa, ktoný je týmto oprávnený na extrakciu alebo
reutilizáciu celého obsahu databázy alebo jej kvalitatívne alebo kvantitatívne podstatnej časti.

9.5 Dodávateľ týmto súhlasí, že objednávateľ je oprávnený udeliť akejkoľvek tretej osobe podľa vlastného
uváženia sublicenciu na autorské dielo podľa bodu 9.]. tohto článku Zmluvy a/alebo na dĺela tretej
osoby podľa bodu 9.2 tohto článku Zmluvy a/alebo súhlas s použitím databázy podľa bodu 9.3 tohto
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článku Zmluvy a/alebo postúpiť práva k databáze podľa bodu 9.4 tohto článku Zmluvy v rozsahu

udelenej licencie a/alebo sublicencie a/alebo súhlasu a/alebo práv podľa tohto článku Zmluvy.

objednávateľ je oprávnený tĺež postúpiť udelenú licenciu podľa bodu 9.]. tohto článku Zmluvy a/alebo

sublicenciu podľa bodu 9.2 tohto článku Zmluvy a/alebo súhlas s pouŽitím databázy podľa bodu 9.3

tohto článku Zmluvy a/alebo práva podľa bodu 9.4 tohto článku Zmluvy akejkoľvek tretej osobe podľa

vlastného uváženia. Udelenĺe sublicencie a/alebo postúpenie licencĺe a/aĺebo udelenie súhlasu a/alebo

postúpenie práv podľa tohto článku nemusí byť v písomnej forme. Zmluvné strany sa zároveň dohodli,

že v prípade postúpenia licencie a/alebo udelenie sublicencie a/alebo postúpenie sublicencie a/alebo

udelenie súhlasu a/alebo postúpenie práv podľa tohto článku, objednávateľ nie je povinný informovať

Dodávateľa o osobe postupníka. Dodávateľ týmto vyhlasuje, že takéto použitĺe autorského diela

a/alebo diela tretej osoby nĺe je porušením povinnosti mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy.

9.6 Zánik tejto Zmluvy a/alebo tejto Licenčnej zmluvy nemá vplyv na trvanie licencií/sublicencĺí ani na

prevod práv k databáze podľa tohto článku Zmluvy, pričom licencie/sublicencie anĺ na prevod práv k

databáze podľa tohto článku Zmluvy nekončia zánikom Zmluvy a/alebo Licenčnej zmluvy a zostávajú

platné a účinné.
g.7 Licenčné poplatky za použitie autorského diela vrátane diela tretejosoby (vrátane odmeny zakaždé

d'alšie použitie autorského diela a/alebo diela tretej osoby) a/alebo súhlas s použitím databáza a/alebo

postúpenie práv k databáze sú zahrnuté v odmene podľa článku Vl bod 6.1 tejto zmluvy, t. j.

objednávateľ nie jej povinný platiť žiadnu d'alšiu odplatu za udelenie licencie, resp. sublicencie.

9.8 Dodávateľ v celom rozsahu zodpovedá, ak používaním autorského diela a/alebo diela tretej osoby

objednávateľom porušuje objednávateľautorské práva tretích osôb' V prípade porušenia autorských

práv tretích osôb je Dodávateľ povinný uspokojiť nároky tretích osôb za objednávateľa, a to vrátane

nákladov spojených s právnou ochranou a obranou objednávateľa.

9.9 objednávateľ je povinný oznámiť Dodávateľovi uplatnenie nárokov z akýchkoľvek práv duševného

vlastníctva v súvislosti s touto zmluvou treťou osobou' Dodávateľ je povinný do 5 kalendárnych dní

poskytnúť objednávateľovi všetku súčinnosť pri ochrane práv objednávateľa.

9.1o V prípade, ak bude objednávateľovĺ na základe právoplatného rozhodnutia súdu alebo akéhokoľvek

iného príslušného orgánu zabránené autorské dielo a/alebo dielo tretej osoby používať z dÔvodu

porušenia autorských právtretích osôb, zaväzuje sa Dodávateľobstaraťpre objednávateľa oprávnenie

autorské dielo a/alebo dielo tretej osoby d'alej používaţ prípadne sa Dodávateľ zaväzuje vykonať resp.

zabezpečiť úpravu autorského diela a/alebo diela tretej osoby tak, aby objednávateľ mohol autorské

dielo a/alebo dielo tretej osoby používať a neporušoval pritom autorské práva tretích osôb, a to

bezodkladne.
9.1]. V prípade porušenia povinností Dodávateľa uvedených V tomto článku alebo v prípade, ak sa

ktorékoľvek vyhlásenie Dodávateľa V tomto článku zmluvy ukáže ako nepravdivé, je Dodávateľ povinný

nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá mu vznikne v dôsledku toho, že by si akákoľvek tretia

osoba uplatňovala autorské práva ku ktorejkoľvek časti Dĺela podľa tejto zmluvy.

đ.x

10' 1 Ko nta ktné úd a ie o zod poved nei osobe ľ3tbl:ľneáľľtŢľ: :

meno a prĺezvisko: mobil: e-maĺl:
lng. Matúš Maruniak,0902 960 674, maruniak@msunitra.sk
PhDr. Ma rti na Bach nov á, o9o2 460 366, bach nova @msunitra.sk

7o.z Kontaktné údaie o zodpovedneiosobe za Dodávateľa:

meno a priezvisko: tel.: mobil e-mail:
Mgr. Ján Tomanovič,0914 335 601, tomanovic@eei.sk

V prípade akejkoľvek zmeny údajov uvedených V tomto článku Zmluvy sa príslušná zmĺuvná strana

zaväzuje bezodkladne informovať písomne druhú zmluvnú stranu, pričom zmena je pre strany účinná

dňom doručenia písomného oznámenia o zmene takéhoto kontaktného údaju.
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čl. xl
Uplatnenie opcie

1'1.t objednávateľ si vyhradzuje právo uplatniť opcĺu u Dodávatel'a na dodanie d'a|ších, maximálne 50 ks PA
za rovnakú jednotkovú cenu a za rovnakých podmienok, vrátane servisu, ako je uvedené V tejto Zmluve.

It.z objednávateľ je oprávnený uplatniť opciu najneskôr do dvoch rokov od nadobudnutia účinnosti tejto
Zmluvy' Uplatnenie opcie sa bude realizovať formou uzatvorenia dodatku k zmluve, a to V súlade s s
]"8 zákona o verejnom obstarávaní'

1L.3 Ak sa objednávateľ rozhodne využiť právo opcie, je povinný doručiť písomné oznámenie o uplatnení
práva opcie Dodávateľovi' V písomnom oznámení objednávateľ uvedie počet kusov PA, ktoný požaduje
dodať spolu so špecifikáciou ĺch umiestnenia.

1'L.4 Dodávatel' je povinný najneskôr v lehote 30 dní od doručenia oznámenia o uplatnení opcie doručiť
objednávateľovi písomné oznámenĺe, v ktorom potvrdí, bezvýhradne, uplatnenie práva opcie.

1L.5 Dodávateľovivznikne povinnosť dodať a nainštalovať objednávateľovĺ predmet opcie v termíne do ].20
kalendárnych dníod doručenĺa súhlasu s uplatnením práva opcĺe.

Ö. xll
Využitie subdodávatelbv

LL.L Dodávateľ je povinný najneskôr v čase uzatvorenia tejto zmluvy predložĺť zoznam subdodávateľov
s údajmi o subdodávateľoch, ktoý tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy, a to V rozsahu obchodné meno,
sídlo/miesto podnikania, lČo, percentuálny podiel na zákazke, predmet plnenĺa a údaje o osobe
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenĺa.
Subdodávateľmusíbyťzapísanývregistrĺpartnerovverejnéhosektoravzmyslezákona č'375l2oL6z.
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, ak mu takúto
povinnosť zákon ukladá.

12'2 Dodávateľ oznámi objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov subdodávateľov v rozsahu údajov
uvedených v prílohe č. 3 tejto zmluvy, a to do 7 pracovných dníodo dňa účinnostitakej zmeny.

12.3 V prípade zmeny subdodávatel'a počas trvania zmluvy, pričom zmenou subdodávateľa sa rozumie
výmena pôvodne navrhnutého subdodávateľa alebo vstup d'alšieho nového subdodávatel'a, je
Dodávatel'povinný najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má zmena subdodávateľa nastaţ
oznámiť objednávateľovi zmenu subdodávateľa s uvedením údajov v rozsahu podľa prílohy č. 3 tejto
zmluvy. Porušenie tejto oznamovacej povinnosti sa považuje za podstatné porušenie zmluvy'

LŻ.4 Nový subdodávatel'musí byť zapísaný v registrĺ partnerov verejného sektora v zmysle zákona o registri
partnerov verejného sektora, ak mu takúto povinnosť zákon ukladá.

L2.5 objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť subdodávateľa, ktoný je s ním v obchodnom, súdnom
alebo ĺnom spore.

' čl. xlll
Zmluvné sankcie a náhrada škody

13.1 V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou faktúry má Dodávatel'právo na úrok z omeškanĺa vo
výške 0,02% z dlžnej sumy za každý začatý deň omeškanĺa.

13.2 Ak sa zhotovitel' dostane do omeškanĺa s odstránením vád Diela podl'a čl. lV ods. 4.L1- zmluvy, je
objednávateľ oprávnený uplatniť voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške o,05% z celkovej ceny za
Dielo bez DPH za každý deň omeškania.

].3.3 Za akékoľvek porušenie tejto zmluvy Dodávateľom s výnimkou porušení uvedených v ods. 13.1, 13.2
tohto článku a čl' 4 ods. 4.6 zmluvy vzniká objednávateľovi právo na zmluvnú pokutu v sume 0,5%
z celkovej ceny Diela bez DPH za každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane.
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L3.4 Zaplatenie zmluvnej pokuty Dodávatelbm nemá vplyv na nárok objednávateľa na náhradu škody
prevyšujúcej zmluvnú pokutu ani na povinnosť Dodávateľa splniť svoju záväzok vyplývajúci ztejto
Zmluvy.

čl. xlv
Záverečné ustanovenia

1'4.L Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom
nasledujúcim po dnĺjej zverejnenia v súlade s platnými právnymi predpismi Slovenskej republĺky.

t4'Ż Túto Zmluvu v zmysle Ş 5a zákona č.21'L/z0oo Z. z. o slobodnom prístupe k informácĺám a o zmene
a doplnení niektoných zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení

a) objednávateľ zverejnív Centrálnom registri zmlúv, alebo
b) ak zmluva nie je zverejnená podľa písm' a) tohto ods' do 7 dní odo dňa jej uzatvorenia, môže druhá

zmluvná strana podať návrh na zverejnenie zmluvy v obchodnom vestníku'
L4.3 o nadobudnutí účinnosti zmluvy svedčí písomné potvrdenie o zverejnení zmluvy. objednávateľ vydá

účastníkovĺ zmluvy na požiadanĺe potvrdenie o zverejnenízmluvy.
1"4.4 Túto Zmluvu je možné meniť a dopíňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými

právnymi predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma Zmluvnými
stranami. Pri prípadnej zmene subdodávatel'a nie je potrebné meniť Zmluvu dodatkom; postačuje
včasné písomné oznámenie Dodávateľa o zmene subdodávateľa a následné písomné schválenie
su bdodávateľa objed návateľom.

L4.5 Vzťahy Zmluvných strán súvisĺace s touto Zmluvou a v tejto Zmluve bližšie neupravené, sa riadia
príslušnými ustanoveniami zákona č.5I3/L99t Zb. obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a
d'alších všeobecne záväzných právnych predpisov a podmienkami realizovaného verejného
obstarávania. Ak niektoré otázky nemožno riešiť podľa týchto predpĺsov, posúdĺa sa v súlade s
obsa hom pod mienok rea lizova ného verejného obsta ráva nia.

1'4.6 Ak sú niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neúčinné alebo ak svoju účĺnnosť stratia, nebude tým
dotknutá právna účinnosť ostatného obsahu tejto Zmluvy' Predmetné ustanovenĺe sa nahradí platným
ustanovením, ktoré sa čo najviac blíži účelu, sledovanému Zmluvnýmistranami.

L4.7 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch identických rovnopisoch, z ktoných objednávatel' dostane tri
vyhotovenia a Dodávatel'jedno vyhotovenĺe.

L4.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že ĺch vôl'a vyjadrená V tejto Zmluve je slobodná a vážna, túto Zmluvu
neuzatvárajú v tiesni, za nápadne nevýhodných podmienok a ich zmluvná voľnosť nie je inak
obmedzená. Svoju vôľu byť viazané touto Zmluvou Zmluvné strany vyjadrujú svojĺmi podpismi tejto
Zmluvy.

t4.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú:
Príloha č. ]. -Technĺcká špecĺfikácia Plnenia (opis predmetu zákazky objednávateľa)
Príloha č. 2 - Krycí list a Ponuka Dodávateľa
Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov

V Nitre dňa .' 
3. l4ÂR.2025

V Bratislave dřla Ż8'2.2oŻ5

Za objednávateľa Za Dodávateľa

Mare Hattas Fellegi,
primátor
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